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ACUERDO

610/000045 En materia de permisos deresidenciay trabajo entre el Reino de Espafiay € Reino
de Marruecos, firmado «ad referendum» en Rabat € 06/02/96.

TEXTO REMITIDO POR EL CONGRESO
DE LOSDIPUTADOS

610/000045

PRESIDENCIA DEL SENADO

Con fecha 13 de diciembre de 1996, ha tenido entrada
en esta Camara, a efectos de lo dispuesto en el articulo 94.1
de la Constitucién, el Acuerdo en materia de permisos de re-
sidenciay trabgo entre e Reino de Espafiay € Reino de Ma-
rruecos, firmado «ad referendum» en Rabat € 06/02/96.

LaMesadd Senado ha acordado €l envio de este Acuer-
do alaComision de Asuntos Exteriores.

Se comunica, por analogia con lo dispuesto en el ar-
ticulo 107.1 del Reglamento del Senado, que el plazo pa-
rala presentaciéon de cualquier tipo de propuestas ter-
minar 4 el proximo dia 26 de diciembre, jueves.

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 191 del
Reglamento del Senado, se inserta a continuacién €l texto
remitido por € Congreso de los Diputados, encontrandose
la restante documentacién a disposicion de los sefiores Se-
nadores en la Secretaria Genera de la Camara.

Palacio del Senado, 13 de diciembre de 1996.—EI Presi-
dente del Senado, Juan Ignacio Barrero Valverde—La
Secretaria primeradel Senado, Maria Cruz Rodriguez Sal-
dafa.

ACUERDO EN MATERIA DE PERMISOS
DE RESIDENCIA Y TRABAJO ENTRE EL REINO
DE ESPANA Y EL REINO DE MARRUECOS,
firmado «ad referendum>» en Rabat €l 06-02-1996

El Reino de Espafiay Reino de Marruecos,

Deseosos de regular de una manera satisfactoriay dura-
derala situacion de la comunidad marroqui en Espafiay de
la comunidad espafiola en Marruecos en lo relativo a los
permisos de residenciay de trabagjo,

De conformidad con las disposiciones contenidas en €l
apartado 5 del Comunicado de fecha 12 de junio de 1995
del Ministro espafiol de Justicia e Interior y del Ministro de
Estado marroqui del Interior.

Han convenido que:

1. La duracion de los permisos de residencia de los
nacionales marroquies en Espafiay de los nacionales espa-
fioles en Marruecos, se basara en el principio de reciproci-
dad,

2. Los nacionales respectivos de ambos paises, con ex-
cepciodn de los trabajadores temporeros, accederan sucesiva
mente alos siguientes permisos de residencia:

— El primer permiso de residencia tendra un afio de
duracion.

— La primera renovacion tendra una duracion de dos
afios.
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— La segunda renovacion tendréd una duracion de tres
anos.

— Los nacionales de ambos paises que hayan comple-
tado una residencia regular y continuada de sei's afios acce-
derdn a un permiso permanente. Los titulares de este permi-
so deberan renovarlo cada cinco afios.

3. El presente Acuerdo no impedira la aplicacion de
cuantas disposiciones favorables en vigor prevea la legida
cion y reglamentacién de derecho comin en materia de ex-
tranjeria, sean de aplicacién con carécter general a todos los
extranjeros residentes, o de aplicacion especifica a los resi-
dentes nacionales de uno y otro pais.

4. Las dos Partes acuerdan que las renovaciones de los
permisos de residencia permanente no estarén subordinadas
alasituacion del empleo que prevalezca en uno u otro pais.

5. En el momento de la entrada en vigor de este Acuer-
do, a efectos de que los nacional es respectivos se beneficien
del permiso de residencia correspondiente, se les tendrd en

cuenta la duracion de laresidencia regular y continuada que
hayan completado en el pais de acogida. Tal permiso puede
ser de primera renovacion, de segunda renovacién o perma-
nente. Los permisos de residencia serén renovados a medida
gue vayan expirando.

6. El presente Acuerdo podra ser denunciado en todo
momento por cada una de las partes. Esta denuncia surtira
tres meses después de su notificacion por via diplomética a
la otra parte.

7. Este Acuerdo entrara en vigor en la fecha de la Ulti-
ma notificacion y se aplicara provisionamente a partir de la
fechade su firma

EN FE DE LO CUAL, los representes de las partes, de-
bidamente autorizados, firman este Acuerdo.

HECHO EN Rabat € seis de febrero de mil novecientos
noventa y seis, en dos giemplares, espafiol y arabe, siendo
ambos textos igua mente auténticos.



